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Habl ellano, Guarani o Jopara?

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en lopard. Marcar al ladocon C,Go ).

Por favor traducir |a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopara al Guaran(y al Castellano.
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Guarani, Castellano o Jopara? .
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Identificar cada frase con C. G. o J. Si la frase &5 Jopata marcar la palabra con G o C. “J

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

1. Uperirénte ou iflamigo [ikﬂ}-"'ﬂhungua ofondive

2. Ndoikuaaihaguérente ndojapoi hembiapo

3. Pe karia’v iguapoiterei

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla dri

5. MNdaha’éi la aikuaaiterci pe kaso

6. Aimekuri pe rio oriila;_}-e, cuando de repente ahecha che ryke’y

7. Avy’aiterei rotopahaguére ko'ape

8. ¢Porqué piko dijiste eso?

9. ¢Donde estan tus amigos?

10. Che sy ha che ru ofie’é avafie’& ha ndoi kuadi karaific'é

11. Aqui rige la ley del mbarete

12. Hoy ando medio kaigue

13. Le dijo gua’u que iba a venir

14.1 Ia:-;_},r chéve che aka

15. Voy a ir a comprar para mi casa

16. Oheka la imenara

17. Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti

19. ¢Se puede comer la carne del fiandi?

'20. Okafiypaite lo mila

21. Ojugata ofiodive

22. Che afie’ckuaa guaraniete




